AUTOREFERAT

1. Dane osobowe:

dr Agnieszka Myszka
Instytut Filologii Polskiej, Uniwersytet Rzeszowski

2. Posiadane dyplomy i stopnie naukowe

2004 — stopien doktora nauk humanistycznych w zakresie jezykoznawstwa polskiego uzyska-
ny na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Rzeszowskiego; temat rozprawy doktorskiej:
Monografia toponimiczna powiatu strzyzowskiego (promotor: prof. dr hab. Barbara Gresz-
czuk, recenzenci: prof. dr hab. Danuta Kopertowska i prof. dr hab. Kazimierz 0z6g).

1998 — tytut zawodowy logopedy uzyskany na Uniwersytecie Marii Curie-Sklodowskiej
w Lublinie (studia podyplomowe: logopedia); temat pracy dyplomowej: Rozumienie przez
dzieci neologizméw stowotwdrczych tworzonych przez ich réwiesnikéw (promotor: prof. dr
hab. Kazimiera Krakowiak).

1995 — tytul magistra filologii polskiej o specjalnosci nauczycielskiej uzyskany na Uniwersy-
tecie Jagiellonskim w Krakowie; temat pracy magisterskiej: Antroponimia parafii Frysztak
(promotor: prof. dr hab. Halina Kurek).

3. Informacje o dotychczasowym zatrudnieniu w jednostkach nauko-
wych:

e 0d 2005 r. — adiunkt w Zakladzie Jezyka Polskiego Uniwersytetu Rzeszowskiego,

* 0d 2001 —2005 — asystent w Zaktadzie Polszczyzny Historycznej i Dialektologii, a potem
(od wrzesnia 2002 r.) w Zaktadzie Jezyka Polskiego Uniwersytetu Rzeszowskiego,

* 0d 1996 — 2001 — asystent w Zaktadzie Polszczyzny Historycznej i Dialektologii Wyzszej
Szkoty Pedagogicznej w Rzeszowie.

Ponadto w okresie od 01.09. 1995 —30.06.1997 r. bylam zatrudniona w Szkole Podstawo-
wej nr 2 w Sedziszowie Matopolskim na stanowisku nauczycielki jezyka polskiego.



4. Osiggnigcia naukowo-badawcze i zainteresowania naukowe

Badania naukowe, ktére prowadze, dotycza glownie onomastyki i historii jezyka pol-
skiego, a w ostatnich latach réwniez ortofonii i glottodydaktyki. Efekty mojej pracy naukowej
sg systematycznie publikowane w monografiach autorskich i wspotautorskich oraz w czasopi-
smach naukowych. Do tej pory ukazaly sie dwie monografie autorskie (Toponimia powiatu
strzyzowskiego oraz Urbanonimia Rzeszowa. Jezykowo-kulturowy obraz miasta), jedna
wspotautorska (Nazwy ulic Rzeszowa. Historia i wspélczesno$é — wspdtautor: Piotr Wisz)
oraz podreeznik akademicki (Na tropach przesziosci jezyka. Fonetyka — wspotautorka: Mat-
gorzata Kulakowska). Ponadto opublikowatam 5 artykulow naukowych zagranicznych
(W Drohobyczu, Preszowie, Kijowie i Bratystawie) i ponad trzydziesci krajowych (publikacje
w calej Polsce: Olsztyn, Poznan, Kielce, Katowice, Krakow, Opole, £.6dz, Lask, Rzeszow).

4.1. Obszar badawczy podlegajacy ocenie

Wskazanie osiggnigcia wynikajacego z art. 16. Ust. 2 Ustawy z dnia 14.03.2003 o stopniach naukowych i tytule
naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki (D.U. nr 65, poz. 595 ze zm.):

Tytut osiggniecia naukowego: Urbanonimia Rzeszowa w ujeciu jezykowym i kulturowym

W skiad osiagnigcia naukowego wchodza dwie monografie (jedna autorska, druga
wspotautorska) oraz w 9 artykutéw naukowych (poz. L1 —L.11 w wykazie publikacji). Anali-
zy j¢zykoznawcze z tego zakresu prezentowalam na trzech krajowych i dwdch zagranicznych
konferencjach naukowych.

Podstawa materialowa wszystkich aspektéw mojej pracy naukowej byt jezyk, a dome-
ng moich badan stat si¢ jego system proprialny. Przez ostatnie lata uwage skupialam na na-
zewnictwie miasta, ktdre stato si¢ moim z racji miejsca zamieszkania, pracy, przyjaciot.

Wprawdzie nazewnictwo Rzeszowa byto wezesniej analizowane i opisywane, ale byly
to badania mniej lub bardziej wyrywkowe. Bazuje zatem czesciowo na materiale juz wyko-
rzystywanym (glownie oficjalne nazwy ulic i placow), ale uzupetniam go o materiat catkowi-
cie oryginalny, wczesniej nie analizowany. Stanowig go przede wszystkim nieoficjalne miana
przestrzeni miejskiej: czgsci miasta, terenéw niezamieszkatych, oraz oficjalne czy potoficjal-
ne nazwy wytwordw cywilizacji: parkéw, cmentarzy, ogrodéw, kosciotéw, pomnikéw, bu-
dynkéw prywatnych itd. Nazwy te prezentuje w ujeciu diachronicznym i poddaje analizie
jezykowo-kulturowej, a tak sprofilowane badania onimii Rzeszowa stanowig novum.

Najpetniejszy opis nazewnictwa miejskiego Rzeszowa zawartam w ksiazce Urbano-
nimia Rzeszowa. Jezykowo-kulturowy obraz miasta (poz. 1.1 w wykazie publikacji). Monogra-
fia ta ma na celu inwentaryzacje nazw Jednego miasta, ale jest to cel posredni, bedacy $rod-
kiem do realizacji celu gloéwnego, jakim jest ukazanie przemian nazewniczych i jezykowo-
kulturowego obrazu Rzeszowa, wpisuje sie zatem w nurt badag nad Jjezykiem i kulturg. Aby
cel, jakim jest zbadanie onimicznego obrazu miasta, byl mozliwy do realizacji, nazewnictwo
miejskie zostato potraktowane szeroko. Nazwy zostaly oméwione nie tylko w kontekscie je-
zyka i jego wewngtrznej ewolucji, ale takze na tle czynnikow zewnetrznych (pozajezyko-
wych), m.in. w kontekscie historii, geografii, kultury, czynnikéw socjologicznych, przemian



spofecznych. Takie spojrzenie pomaga odkryé rozmaite zaleznosci pomiedzy nazwami po-
wstajacymi w réznym czasie i dla réznych obiektéw przestrzeni miejskiej, pozwala pokazaé
zwigzki nazewnictwa z dziejami miasta, daje mozliwo$é $ledzenia procesu powstawania
nazw, ich przeksztatcania i zanikania, umozliwia takze wyjasnienie genezy wielu oniméw
i pokazanie ich wptywu na ksztaltowanie i interpretowanie przestrzeni miejskiej przez jezyk.

Analizie poddalam zaréwno nazwy funkcjonujace obecnie, jak i dawne, historyczne,
urzgdowe oraz nieoficjalne, potoczne. W celu ich inwentaryzacji dokonatam ekscerpcji i eks-
ploracji wielu Zrodet historycznych i wspélezesnych. Zgromadzony materiat pochodzi zarow-
no ze zrédet bezposrednich (mapy katastralne, wojskowe, turystyczne, a takze ksiegi sadowe,
uchwaty radnych miejskich, wykazy, ogtoszenia itp.), jak i posrednich (opracowania history-
kow, geograféw, wspomnienia mieszkaficéw miasta, blogi internetowe, portale informacyjne
itp.). W sumie poddany analizie materiat badawczy obejmuje 3541 jednostek nazewniczych.
Zdecydowanie najliczniejsza grupe tworza nazwy komunikacyjne: 1258 plateoniméw,
30 nazw rond i mostéw, 25 nazw stacji PKS i PKP i 844 nazwy przystankéw MPK. Stosun-
kowo niewielka i w miar¢ jednorodna grupe nazw obszaréw zamieszkanych tworzg 222 oni-
my oficjalne i nieoficjalne. Zréznicowana grupa nazw naturalnych obszaréw niezabudowa-
nych obejmuje 257 nazw obiektéw ladowych i 96 nazw obiektéw wodnych. Na nazwy miejsc
wydzielonych sztuczne skladajg si¢ 82 nazwy placéw, 106 nazw parkéw i ogrodow i 51 nazw
miejsc pochowku zmartych. Wsr6d nazw znaczniejszych budowli najliczniejszg grupe stano-
wig nazwy doméw mieszkalnych (179 oniméw), mniejsze grupy tworzg nazwy: obiektow
sakralnych (159), pomnikéw (88), obiektéw obronnych (65), obiektéw gospodarczych (38)
oraz obiektow sportowych (41).

Rozprawa ma charakter teoretyczno-materiatowy. Sktada sie¢ z trzech zasadniczych
czgsci. Pierwsza to — najogdlniej méwiac — czesé historyczno-metodologiczna, druga zawiera
diachroniczng analiz¢ semantyczno-motywacyjna, w trzeciej — analizie zostaly poddane trzy
opozycje socjokulturowe znajdujace swe odzwierciedlenie w nazewnictwie.

Otwierajacy czes¢ pierwsza rozdziat (I.1) przedstawia przedmiot badad, czyli miasto
Rzeszéw — rézne interpretacje jego nazwy oraz jego historie. Rozdzial drugi rozpoczyna sie
od oméwienia poszczegdlnych subsysteméw systemu onimicznego (I.2.1), jednak skupia sie
na zakresie badai urbanonimii, przy czym okreéla jej maksymalistyczny zakres (1.2.2).
Przedmiotem rozwazan staly si¢ tu takze pogranicza urbanonimii, a zwlaszcza problem roz-
dzielnia chrematonimii i urbanonimii oraz ambiwalencji kategorialnej pewnej grupy nazw
obiektow znajdujacych si¢ w przestrzeni miasta (1.2.3). Znalazto si¢ tu takze miejsce na pro-
pozycje autorskiej typologii nazewnictwa miejskiego, opartej na kryteriach semantycznych,
formalnych, motywacyjnych, a takze funkcjach, charakterystyce gatunkowe;j i sposobach no-
minacji (1.2.4). Rozdziat zawiera ponadto opis przedmiotu i zakresu badaf, a takze materiatu
badawczego (1.2.5), kilka uwag poswiecitam w nim takze nie zawsze jednoznacznym zasa-
dom pisowni urbanoniméw (1.2.6). Rozdzial trzeci (L3) to préba nowej odpowiedzi na stare
pytanie ,,co juz jest, a co jeszcze nie jest nazwa wlasna”, czyli préba rozgraniczenia warstwy
apelatywnej i proprialnej w dokumentach archiwalnych. Oméwitam w nim réznorodne wy-
znaczniki jezykowe i pozajezykowe proprialnego statusu leksemow.

Zasadniczg i najobszerniejszg cz¢$¢ pracy stanowi diachroniczna analiza rzeszowskich
urbanoniméw. Nazwy zostaly tu przedstawione wedtug typologii zaproponowanej i opisanej
w rozdz. 1.2.4. W poszczegblnych rozdziatach czesci IT kolejno oméwitam: nazwy komunika-



cyjne (IL1), ojkonimy (I1.2), anojkonimy (II.3), nazwy obiektéw sztucznie wydzielonych
(I1.4) oraz nazwy waznych budowli (IL.5). W kazdym z rozdziatéw opisalam historie obiek-
tow okreslonego typu i ich nazw w przestrzeni Rzeszowa, a takze dokonatam analizy seman-
tyczno-motywacyjnej i formalnej mian. Zaproponowana tu autorska klasyfikacja semantyczna
(ktorej zalozenia opisalam we wprowadzeniu do tej czegsci) jest jednakowa dla wszystkich
obiektow, bo nazewnictwo miejskie traktowane jest systemowo. Opis struktury odwoluje sie
do dwuczlonowego schematu nazw miejskich zaproponowanego przez K. Handke (czton ga-
tunkowy i czlon odrézniajacy). W zaleznosci od typow obiektéw, analiza ich nazw rézni si¢
nieco w szczegoétach. Ponadto tam, gdzie bylo to mozliwe, analizowatam kierunki przeksztat-
cefi oniméw (tzw. Zycie nazw). Przedstawiona w tej cze$ci analiza ma wprawdzie charakter
semantyczno-formalny, ale poprzez nawiazania do historii regionu, interferencji jgzykowych,
kulturowych, sytuacji politycznej i niejednokrotnie charakterystyki os6b nazwy tworzacych
wpisuje si¢ w nurt badan jezykoznawstwa kulturowego.

Zwigzki miedzy jezykiem i kulturg jeszcze mocniej akcentowane sa w czesci trzeciej,
w ktérej analizie poddatam opozycje semantyczno-kulturowe istniejgce W onimicznej prze-
strzeni Rzeszowa. Najobszerniejszy rozdziat tej czesci (II1.1) skupia si¢ wokét rozwazanej
zwiaszcza przez socjologie opozycji SWOJ - OBCY. Opozycja ta ma przede wszystkim charak-
ter antropologiczny, ale okazuje si¢, ze mozna ja takze odnalezé w nazwach przestrzeni miej-
skiej, na dodatek moze ona mieé rézny wymiar: narodowosciowy, religijny, przestrzenny, czy
spoteczno-psychologiczno-kulturowy. Mozna tez doszukaé sig pewnych wyktadnikéw for-
malnych tej dychotomii. Kolejna analizowana tu (rozdz. I11.2) opozycja dotyczy juz stricte
przestrzeni. To przeciwstawienie CENTRUM — PERYFERIE. W nazewnictwie miejskim lokaliza-
cja moze si¢ dokonywaé w przestrzeni fizycznej (zwlaszeza w plaszczyznie wertykalnej,
W mniejszym stopniu — w plaszczyznie horyzontalnej) i w przestrzeni mentalnej (w aspekcie
kulturowym i socjokulturowym). Mniej wyraznie w urbanonimii zaznacza si¢ dychotomia
STARY — NOWY (rozdz. 1I1.3). Jej wyrazistymi wykladnikami jest okreslona grupa lekseméw,
przy czym — jak wykazuja badania — opozycja ta ma wymiar nie wytacznie temporalny, ale
takze aksjologiczny.

Podsumowanie wynikéw analiz prowadzonych we wszystkich trzech czgsciach zawie-
ra Zakonhczenie. Cato$¢ uzupemia aneks — Stownik urbaniniméw, z powodu swej objetosci
umieszczony na dotgczonej do opracowania plycie. Zawiera on wszystkie analizowane nazwy
w ukladzie tematycznym (wg rodzaju desygnatow). Numeracja czg¢éci stownika odpowiada
numerom rozdzialéw w czesci drugiej ksigzki. Przy wszystkich nazwach sa umieszczone
skroty zrddel, z ktérych onimy zostaty wyekscerpowane, a takze podany jest orientacyjny
czas funkcjonowania nazw, opis obiektéw, ktére desygnujg oraz — w miarg mozliwosci — hi-
storia mian. Kazdy artykut haslowy koniczy jezykowa analiza nazwy. W bibliografii w osob-
nych czgsciach zaprezentowalam wykaz skrétéw zrédet oraz opracowania. Aby ulatwi¢ czy-
telnikowi orientacj¢ w onimicznej przestrzeni Rzeszowa, na koficu ksiazki zamiescitam alfa-
betyczny indeks wszystkich analizowanych nazw.

Efektem moich wezesniejszych badafi nad rzeszowska plateonimia, prowadzonych we
wspolpracy z historykiem Piotrem Wiszem, jest ksiazka Nazwy ulic Rzeszowa. Historia
i wspblczesno$¢ (poz. 1.2 w wykazie publikacji). Przedmiotem publikacji staty si¢ rzeszow-
skie nazwy traktéw komunikacyjnych W sumie analizie poddalismy blisko 1200 nazw ulic,
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8 nazw mostéw i wiaduktéw, 42 nazwy placéw i 8 nazw rond. StaraliSmy sie uwzglednié
wszystkie nazwy oficjalne, natomiast zrezygnowali$my z analizy nazw nieoficjalnych, zwy-
czajowych czy wspominanych w pojedynczych publikacjach, niepotwierdzonych Zrédlowo.
Nie analizowalismy takze protonazw. Celem pracy bylo przede wszystkim przedstawienie
i popularyzacja nazewnictwa miasta, ale takze analiza i interpretacja rzeszowskiej plateoni-
mii. Ksigzka ma charakter naukowy, ale poniewaz chcielismy, by mogli do niej siggaé wszy-
scy rzeszowianie, do minimum ograniczyli$my uzywanie terminologii naukowej.

Monografia skfada si¢ z dwoch czesei: teoretyczno-syntetyzujacej i analityczne;j.
W pierwszej czesci przedstawilismy w czterech kolejnych rozdziatach: 1. krétkg historie mia-
sta Rzeszowa (rozdziat autorstwa P. Wisza), 2. ksztattowanie sie nazewnictwa ulic jako sys-
temu i przeglad literatury na ten temat (A. Myszka), 3. historie powstawania nazw ulic
w stolicy Podkarpacia i czynniki t¢ ,,mode nazewnicza” ksztattujace (P. Wisz) oraz 4. analize
1zeszowskich traktéw w trzech aspektach: oméwiliémy budowe rzeszowskich ulic, udziat
nazw o motywacji realistycznej w plateonimii Rzeszowa oraz typy semantyczno-
motywacyjne dominujace w réznych okresach dziejow miasta. ZwrdciliSmy przy tym uwage
na serie nazewnicze (A. Myszka).

Druga czegs¢ ksiazki to alfabetyczny stownik nazw ulic, mostéw, placéw i rond Rze-
szowa (nad tg czesScig pracowaliSmy wspélnie). Ksiazke uzupetnia wkladka z mapami oraz
aneks z wykazem parafii, do ktérych naleza ulice w Rzeszowie!.

Zalozenia metodologiczne ksigzek byly wezeéniej prezentowane na konferencjach na-
ukowych (m.in. dwukrotnie na MiOKO) i publikowane (m.in. w czasopiSmie ,,Onomastica”).

Przedmiotem dyskusji uczynitam autorski pomyst wewnetrznej systematyzacji nazew-
nictwa miejskiego (poz. 1.6). W nawigzaniu przede wszystkim do ustalen K. Handke i Z. Za-
gorskiego podjetam prébe ukazania réznic systemowych pomigdzy nazwami poszczegdlnych
obiektow przestrzeni miejskiej. W tym celu rozwazam 7 kryteriéw klasyfikacyjnych: rodzaj
zwigzku nazwy z desygnatem, sposéb nominacji, funkcje spetniane przez poszczegélne pod-
grupy urbanoniméw, charakterystyke gatunkowa nazw, plaszczyzne ich funkcjonowania,
a takze charakterystyczne dlan struktury nazewnicze i motywacje. Analiza pozwolita na wy-
réznienie szesciu podgrup urbanoniméw, przy czym najbardziej zblizone cechy maja nazwy:
komunikacyjne, obszaréw zamieszkatych i miejsc sztucznie wydzielonych. Na drugim biegu-
nie stoja anojkonimy i nazwy budowli. Specyficzna struktura, funkcjami, charakterystyka
genologiczng itd. wyrézniaja si¢ nazwy instytucjonalne, stanowigce pogranicze urbanonimii.

Innym czgsto dyskutowanym w onomastyce zagadnieniem jest problem wydzielenia
granicy pomigdzy sferg apelatywna a proprialna. Podjetam prébe wskazania wyznacznikow
proprialnosci w dokumentach z XVIII i XIX w. (poz. 1.7 i 1.8). Przeanalizowalam 8 kryte-
riow, ktére moga by¢ pomocne przy ustaleniu statusu okresleri miejsc: 1. znaczenie leksykal-
ne nazw, 2. ortografi¢ (pisownia wielkg i maty literg), 3. wyznaczniki tekstowe poprzedzajace
sporny leksem (zwany, nazwany, dicte), 4. problem stalosci okreglenia w odniesieniu do da-
nego obiektu (czyli istnienie lub brak okreslen paralelnych, wynikajacych ze zroznicowania
motywacyjnego), 5. stabilno$¢ nazwy (czyli istnienie nazw watiantywnych), 6. czestotliwosé
uzycia danej jednostki w odniesieniu do konkretnego obiektu, 7. trwatosé nazwy (dtugos$¢ jej

' Wktad obu autoréw w powstanie ksiazki oceniamy na 50%; stosowne o$wiadczenia znajduja sie w zalgczniku
nr 6.



»Zycia”) oraz 8. jednodesygnatowo$é (brak powtarzalnogci danej nazwy w odniesieniu do
réznych obiektéw). Osobno podjelam prébe odpowiedzi na pytanie, czy budowa jednostki
leksykalnej moze byé wykladnikiem jej onimicznego statusu. Za najwazniejsze wyrézniki
nazwy wiasnej okreslajgcej miejsce uznatam: jednodesygnatowosé, stabilnosé nazwy i analo-
gie strukturalne (pojmowane jako zbieznoéci formalne z innymi urbanonimami). Podkresli-
tam, ze kwestie struktury i znaczenia strukturalnego wyrazu sa wazne, ale tylko wéwczas,
jesli budowe nazwy bedzie sie analizowaé w szerokim kontekscie: motywacji, frekwenciji,
czasu powstawania nazwy i panujacych wowczas zwyczajow jezykowych.

Kilka artykuléw stanowi uzupehienie i rozszerzenie informacji zawartych w obu mo-
nografiach. W ostatnim, zatytutowanym Paniagg pod Luftmaszyne, a stgd juz blisko na Bal-
dachdéwkg... Rzeszow — miasto na styku kultur (poz. 1.5) opisuje, jak wielokulturowo$é Rze-
szowa odbija si¢ w jego nazewnictwie. Analizuje trzy popularne nazwy, ktére dzieli pocho-
dzenie, ale taczy blisko$¢ obiektéw, ktére desygnuja i zblizony czas powstania (przetom XIX
i XX stulecia). Wszystkie na state wpisaty si¢ w nazewniczy obraz miasta i sg $wiadectwem
dawnych interferencji jezykowych (pierwsza pochodzi z gwary lwowskiej, druga — z jez.
niemieckiego, trzecia — od nazwiska zydowskiego), a dzis sa traktowane jako swoiste zabytki
onimiczne.

W innym artykule, opublikowanym w Bratyslawie, a zatytulowanym Obraz miasta
galicyjskiego w Swietle urbanoniméw (na przykladzie Rzeszowa) (poz. 1.3), staratam sig
przedstawi¢ obraz typowego galicyjskiego miasteczka, jaki wylania si¢ z analizy funkcjonuja-
cych w nim nazw. Staratam si¢ pokazaé, ze spolecznosci narodowe i wyznaniowe zyly w jed-
nym miejscu, ale dzielnice przez nie zamieszkate miaty inny wyglad, inne dominanty kompo-
zycyjne krajobrazu, inny charakter, a obiekty tam polozone spetniaty inne funkcje (reprezen-
tacyjne, uzytkowe ~ mieszkaniowe, handlowe, religijne itp.) ~ wszystko to utrwality propria.
Nazwy wyeksponowaty matomiasteczkowy charakter Rzeszowa: handel, drobne rzemiosto,
niewielkie zaktady produkcyjne. Pokazaly, jak wazne jest otwarcie miasta na innych (nazwy-
drogowskazy), opis potozenia obiektow (nazwy-lokalizatory), ich przynalezno$é (nazwy po-
sesywne). Okazalo si¢, ze znacznie mniejsza role w ksztattowaniu sie nazewnictwa odgrywala
topografia — jej rola wzrosta dopiero pod koniec XIX w. W tym okresie zreszty nastapila sys-
temowa rewolucja w urbanonimii — powstaly nazwy pamiatkowe, a w $lad za nimi réwniez
pozostate typy nazw zaczely si¢ konwencjonalizowag.

W kazdym miescie mozna spotka¢ obiekty, ktére maja po dwie, a nawet wigcej nazw
wlasnych. Postanowitam zatem ustali¢ Spofeczne i kulturowe przyczyny powstawania para-
lelnych urbanoniméw nieoficjialnych (poz. 1.9). Przeprowadzone badania pokazaty, ze sposrod
blisko tysigca zebranych nazw punktéw i placéw co dziesigta funkcjonuje jako dublet nazew-
niczy. Omawiane urbanonimy zostaty podzielone na dublety powstate w wyniku zréznicowa-
nia wewngatrz jednej motywacji oraz dublety powstate w efekcie zderzenia dwu réznych mo-
tywacji nazewniczych. Udato mi si¢ — jak sadze — udowodnig, ze funkcjonowanie dwoch (lub
wigcej) nazw dla tego samego obiektu wynika przede wszystkim z faktu, ze mozna nan pa-
trze¢ z roznych punktéw widzenia, co czasami jest motywowane wyznaniem, czasami prefe-
rencjami nazywajacych, czasami wzgledami pragmatycznymi. Warto bowiem pamietaé, ze
nazwy miejskie odbijaja system wartosci i sume doswiadczen przecigtnych mieszkancow, dla
ktérych najwazniejszymi cechami nazywanych obiektéw sa: wyglad, funkcja, polozenie oraz



przynalezno$¢ (stosunki wlasnoéciowe).

Poréwnanie starszych nazw ulic i najnowszych nominacji dokonywanych na terenach
przytaczanych do aglomeracji w ostatnich latach sktonito mnie do poczynienia pewnych
uwag na temat ewolucji gltéwnych typéw motywacyjnych w plateonimii. Uwagi te zawarlam
w opublikowanym w Preszowie artykule Ewolucja motywacji wspolczesnych nazw ulic woje-
wodztwa podkarpackiego (poz. 1.4). Kolejno analizie poddatam nazwy lokalizujace, kierun-
kowe, pamigtkowe, charakteryzujace i posesywne. Analiza nazw pokazata, ze po wielu latach
zdecydowanej dominacji nazw konwencjonalnych obecnie ich odsetek systematycznie spada.
Wynika to najprawdopodobniej z faktu, ze w nadawaniu nazw ulicom czynny udziat biorg
sami mieszkancy, dla ktérych wazne jest, by nazwa ulicy byta tadna, dobrze si¢ kojarzyla,
charakteryzowata ulice lub mieszkaficdw, a takze okreslata w pewien sposdb lokalng wsp6l-
note. W zwigzku z tym we wspétczesnych nazwach bardzo silnie zaznacza si¢ opozycja
SWOI-OBCY oraz mocno akcentowany jest lokalny patriotyzm (nazwy lokalizujace i pamiat-
kowe) i poczucie whasnosci (nazwy posesywne). Najwazniejsze tendencje to: mniejsza do-
stownos¢ w nazwach, wieloznacznoéé, obecnogé elementéw gier jezykowych, intertekstual-
nos¢. Wzrasta odsetek nazw metaforycznych i metonimicznych.

Na szerokim pograniczu urbanonimii i chrematonimii sytuuja si¢ nazwy budynkéw —
siedzib réznych instytucji. Moja uwage zwrécity nazwy budynkéw begdacych pomieszczenia-
mi dla kin i teatréw funkcjonujacych w stolicy Podkarpacia od ostatniej éwierci XIX w. Opi-
salam je w artykule Nazwy obiektéw rzeszowskich teatréw i kin — w perspektywie diachro-
nicznej (poz. 1.10). Celem prowadzonych rozwazan byta analiza przyczyn powstania i sposo-
bow kreacji nazw obiektéw mieszczacych kina i teatry. Obserwacji zostaty poddane drogi
rozwoju tych nazw, motywy nominacji, wreszcie budowa i funkcja. Staratam si¢ takze prze-
prowadzi¢ analiz¢ poréwnawcza nazw kin i teatréw. Pokazala ona, ze pomigdzy nazwami
tych obiektéw utrzymuja si¢ znaczace réznice formalne i motywacyjne, wigksze podobien-
stwo jest widoczne w sposobach nominacji i w funkcjach pelnionych przez nazwy.

Jednym z moich pierwszych artykutéw po$wieconych urbanonimii bylo opracowanie
Nazwy ulic i nazwy drog jako znaki jezykowe (w $wietle teorii prototypow) (poz. 1.11). W ar-
tykule tym podejmuje dyskusje na temat znaczenia nazw wilasnych i prébuje udowodnié, ze
udziat ,,czynnika leksykalnego” w nazwach jest znacznie wiekszy niz si¢ na ogét twierdzi,
atakze, ze ,leksykalno$¢” nazwy jest czynnikiem stopniowalnym. Odwolujac si¢ do teorii
semiotycznych, dzielg nazwy ulic na symbole (brak zwiazku nazwy z obiektem), ikony (na-
zwy oparte na metaforze) i indeksy (nazwy realistyczne, oparte na metonimii). W dalszej cze-
sci artykuwtu udowadniam, ze taki podziat nie zawsze jest jednoznaczny i oczywisty, a w kaz-
dej klasie zdarzajg si¢ elementy ,,lepsze” — prototypowe i nieco »gorsze” — bardziej oddalone
od prototypu. Ponadto nazwy czesto ulegaja stopniowej konwencjonalizacji, a ich motywacja
moze by¢ znana tylko czesci uzytkownikéw.

4.2. Pozostale obszary badawcze
Tematyka moich prac niezwigzanych w podstawowym osiggnigciem naukowym koncen-

truje si¢ wokot kilku zagadnien z zakresu polszczyzny dawnej i wspolczesnej. Sa to:
1. Rozne kategorie nazw wlasnych,



2. Historia jezyka polskiego w dydaktyce szkolnej i uniwersyteckiej,

3. Ortofonia,

4. Jezyk polski jako obcy.
W latach 2005-2016 opublikowalam (poza monografiami i artykulami, ktére weszty w skiad
osiggniecia naukowego zatytutowanego Urbanonimia Rzeszowa w ujeciu jezykowym i kultu-
rowym) jedna monografi¢ autorska, jeden podrecznik akademicki oraz 25 artykutéw nauko-
wych. Bytam redaktorem i wspotredaktorem 4 tomow naukowych. Uczestniczylam ponadto
z referatami w 14 konferencjach naukowych krajowych i w 2 zagranicznych.

4.2.1. Badania réznych kategorii nazw wtasnych

Antroponimia byta tym dziatem jezykoznawstwa, od ktérego zacze¢ly sie moje zainte-
resowania naukowe. Moje pierwsze artykuly nawiazywaty do pracy magisterskiej, ale rozsze-
rzaly jej zakres. Poswigcone byly strukturze i semantyce nazwisk polskich, motywom wyboru
imion (prezentowanym w ujeciu diachronicznym), formom nazwisk zefiskich (poz. IL.5 - 11.7
w wykazie publikacji). Pézniejsze prace z zakresu antroponimii (publikowane juz po doktora-
cie) dotyczyty nazewnictwa nieoficjalnego: analizowalam w nich wspotczesne przezwiska
polskie ~ ich budowe, motywacje, klasy semantyczne, przeobrazenia tego podsystemu, ale
takze — inspirowana kulturowym podejéciem do jezyka — analizowatam role metafory i meto-
nimii w przezwiskach, a takze apelatywizacje i swoista neosemantyzacje w antroponimii oraz
gry jezykowe obecne w tej klasie oniméw (leksemy utworzone na bazie nazwisk politykéw)
(poz. I1.1 — I1.4).

Od wielu lat gtéwny nurt moich badan onomastycznych stanowi toponimia (poz. 1.8 —
1L.17). Interesuje mnie nie tylko opis motywacji i budowy toponiméw (ze szczegdlnym
uwzglednieniem mikrotoponiméw), ale takze jezykowy obraz $wiata utrwalony w nazwach
obiektow terenowych. Tej tematyce poswiecitam cykl artykutéw (I1.9, 11.13, 11.16), w ktérych
omawiatam, na ile stereotypowe widzenie obiektéw (np. gory, lasu, rzeki) przypisywane im
w tradycyjnej konceptualizacji $wiata i wspétezesnie, zostaje utrwalane w propriach. Z analiz
wynika, ze §lady dawnych wierzen mozna odnalezé tylko w onimach majacych bardzo stare
pos$wiadczenia Zrédiowe. Nowo tworzone mikrotoponimy sa realne, uzyteczne, rzadko utrwa-
laja zagrozenia zwigzane z obiektami. Dla wspolczesnych zaréwno gory, jak i lasy czy rzeki
to juz nie bajkowe przestrzenie pelne demonéw, zlych i dobrych duchéw, ale obiekty oswojo-
ne, rozpoznane, zlokalizowane. Ich onimiczny obraz blizszy jest stereotypowi wspdlczesnemu
niz dawnemu (ludowemu).

Zagadnieniom metodologicznym sg poswiecone artykuty Miejsce nazw przyimkowych
w toponimii (na przykltadzie mikrotoponiméw powiatu strzyzowskiego) (11.15) oraz Status
onomastyczny czlonéw Rzeka, Géra w nazwach typu Golcowa Rzeka, Géra Grudna (I1.14).
W pierwszym analizowalam semantyke nazw przyimkowych (rodzaj ,,lokalizatora”) oraz ich
ksztalt formalny, a takze produktywnogé poszczegdlnych modeli, ponadto zastanawiatam sie
nad przyczyna wysokiej ekspansywnosci tego typu nazw na Podkarpaciu. W drugim artykule
rozwazatam onimiczny status cztonéw klasyfikujacych w mikrotoponimach i zastanawialam
si¢, na ile sa one podobne do urbanoniméw. Stwierdzitam, ze w odniesieniu do tych cztonéw
mozna méwic o ich wigkszym lub mniejszych stopniu proprializacji, w zalezno$ci od budowy
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calej nazwy i kontekstu jej uzycia.

Ponadto analizowatam elementy , nowoczesnoéci” w nazewnictwie wiejskim (11.12).
Stwierdzitam, ze potrzeba nazywania obiektéw terenowych na wsi nie ginie, ale mlodziez
chetniej niz starsi stosuje bazy obce, struktury analityczne, nazwy przeniesione i inspirowane
popkultura. Mozna jednak zauwazy¢ istnienie struktur uniwersalnych — do takich nalezg np.
nazwy odantroponimiczne z formantem -éwka.

W jednym z ostatnich poswieconych mikrotoponimii artykutéw rozwazatam zalezno-
Sci pomigdzy ksztattem jezykowym nazwy a sytuacja komunikacyjna (I1.10). Okazalo sie, iz
najezgstszymi sktadnikami sytuacji komunikacyjnej decydujacymi o uzyciu okres$lonego wa-
riantu nazwy s skladniki spofeczne, przede wszystkim pozycja i wiek rozméwcow. Nie
mniej wazna jest kategoria OFICJALNY — NIEOFICJALNY. Trzecim czynnikiem spolecznym,
Scisle zwigzanym z dwoma poprzednimi, jest opozycja SWOJ-OBCY. Istotny wpltyw na wybor
wariantu nazwy maja sktadniki fizyczne sytuacji komunikacyjnej: wiek nazwy, czas i miejsce
jej uzycia oraz sposob przekazu: ustny czy pisemny. Mniejsze znaczenie maja sktadniki mery-
toryczne, rozumiane jako stosunek do nazywanego obiektu. Przy wyborze okre$lonego wa-
riantu nazwy sporadycznie moze si¢ ujawniaé potrzeba tabuizacji (przejawiajaca sie gtéwnie
poprzez wariancj¢ leksykalng). Zdarza sig, ze o wyborze decyduja czynniki pragmatyczne
(potrzeba dyferencjacji obiektéw — bedgca sila sprawczg wariantéw stowotwoérczych).

Moim najbardziej znaczacym osiagni¢ciem z tego obszaru badan byta opublikowana
w 2006 roku monografia pt. Toponimia powiatu strzyzowskiego (poz. IL.8). Byl to nieco
zmieniony i uzupetniony doktorat. Gtéwnym celem rozprawy stata si¢ dokumentacja i analiza
toponiméw z terenu obecnego powiatu strzyzowskiego. Prowadzone badania ukierunkowane
byly na pokazanie, jak rodza sig nazwy wiasne i jakie czynniki maja wptyw na ich powstawa-
nie, a takze ktére elementy rzeczywistosci pozajezykowej sa utrwalane w toponimach najcze-
Sciej oraz jakie Srodki jezykowe temu stuza. Aby da¢ odpowiedz na te pytania, podjetam pro-
be okreslenia najczesciej wykorzystywanych sposobow nominacji oraz jej charakteru (a wiec
ustalenia, czy nominacja jest aktem czy procesem, czy nazwa ma indywidualnego czy tez
zbiorowego ,,autora”, czy jest wykreowana czy zapozyczona z innego systemu itp.). Ponadto
zastanawialam si¢ nad tym, jakie $rodki jezykowe i jakie mechanizmy sa najczesciej wyko-
rzystywane przy kreacji nazw, ktore typy formalne sg najbardzie] produktywne i stajg sie
wzorcami dla nowszych oniméw, a ktére wystepuja jednostkowo.

Nie unikatam probleméw metodologicznych: szukatam odpowiedzi na pytanie, w kto-
rym miejscu przebiega granica pomiedzy apelatywami i propriami, podjetam prébe zdefinio-
wania derywatu toponimicznego, analizowatam kierunki przenoszenia i ponawiania nazw,
sporo miejsca po$wigcitam na problemy kategoryzacji w tej klasie mian i w oparciu o istnie-
Jace podziaty zaproponowatam klasyfikacje semantyczng i formalng dostosowang do anali-
zowanego materiatu.

Duzo uwagi po$wigcitam analizie semantyki nazw: okreslitam, ktére typy motywacji
nazewniczych sa wykorzystywane najczesciej, a ktdre nieco rzadziej, wskazatam najproduk-
tywniejsze pola semantyczne, badatam, na ile stereotypowe sady o obiektach znajdujg odbicie
w ich nazwach, staralam si¢ wyjasni¢ przyczyny utrwalania w nazwach pewnych elementow
rzeczywistosci pozajezykowej, a pomijania innych. Okazuje sie, ze udziat nazw nalezacych
do poszczegdlnych klas semantyczno-motywacyjnych jest zalezny od rodzaju nazywanych



obiektéw. Nie wida¢ przy tym wyraznego przeciwstawienia nazw obiektéw zamieszkatych
nazwom obiektéw niezamieszkatych. Jedynie duza liczba nazw kulturowych przeciwstawia
ojkonimi¢ wszystkim klasom nazw obiektéw niezamieszkatych; tylko w nazewnictwie przy-
siotkéw nazwy kulturowe s3 czeste i réznorodne. Poza tym nazwy przysiotkow majg baze
semantyczng zblizong do nazewnictwa rél, podczas gdy inne obickty terenowe réznig si¢ pod
tym wzgledem do$¢ zdecydowanie. Obraz $wiata utrwalony w nazwach jest bardzo uprosz-
czony: wickszos¢ mian miesci si¢ w dwéch grupach: albo okreslajg obiekt poprzez jego cha-
rakterystyke, albo poprzez wskazanie lokalizacji. Nieco rzadziej nazwy odwotlujg si¢ do wia-
Sciciela obiektu, jeszeze rzadziej odzwierciedlaja wszelkie skojarzenia kulturowe, tradycje.
Elementy rzeczywisto$ci utrwalane w toponimach sa konkretne, realne, uzyteczne, postrzega-
ne za pomocg zmystow.

Przy okazji omawiania podstaw leksykalnych miktrotoponiméw zwrécitam uwage na
miana utrwalajace archaizmy, z ktérych mozna odczytaé informacje o dawnej gospodarce,
sposobach trzebiezy laséw, miarach gruntéw, rodzaju prowadzonych upraw, a przede wszyst-
kim o osadnikach. Tutejsze toponimy powstaty w srodowisku wiejskim, totez noszg znamiona
tego Srodowiska — zawieraja pewne elementy gwary, wierzes i zwyczajow ludowych, prezen-
tujg ,,naiwny” obraz $wiata. Zachowane cechy gwarowe dotyczg gléwnie fonetyki (samogto-
ski pochylone, realizacja rozszczepiona samoglosek nosowych wyglosowych, np. oni idom,
elementy mazurzenia, spolgtoski protetyczne, przejscie -x > -k) . Na niewielka skale ujawnily
si¢ w toponimach gwarowe cechy fleksyjne oraz stowotwoércze. Nieliczne wplywy obce doty-
czg giéwnie warstwy antroponimicznej stanowiacej baze dla wielu toponimoéw, rzadziej —
warstwy apelatywnej (pewna grupe stanowig leksemy, ktére pojawily si¢ wraz z osadnictwem
wotoskim, np. kiczora || kiczera i temkowskim, np. berdo || bardo, debrza, paryja).

Analiza formalna toponiméw miata daé odpowiedz na pytanie o najczestsze konstruk-
cje nazewnicze, o rodzaj wykorzystywanych technik derywacyjnych i ich produktywnosé,
o najezgstsze formanty nazwotworcze. W rozprawie zaprezentowatam nieco zmodyfikowane
pojgcie derywatu onomastycznego: proponowana definicja akcentuje rowne traktowanie nazw
utworzonych od przymiotnikéw i od rzeczownikéw z jednej strony, oraz od apelatywow i od
propriéw z drugiej, stoi ponadto w zgodzie z teza, iz zdecydowana wigkszo$¢ nazw obiektéw
geograficznych powstaje w drodze deskrypcji sytuacyjnej. Zastosowana w rozprawie klasyfi-
kacja formalna uwzglednia w pierwszej kolejnosci ilo§é cziondéw w nazwach, nastepnie sto-
sunek nazwy do motywujacego ja wyrazu lub grupy wyrazéw (nazwy derywowane i niede-
rywowane), w koricu rodzaj tworzywa onimicznego (nazwy odapelatywne i odproprialne).

Przeprowadzona analiza pozwolila wykazaé, ze nazewnictwo rdznych klas obiektow
geograficznych faczy przewaga nazw niederywowanych nad derywowanymi, wystepowanie
tych samych grup formalnych, a takze stosowanie podobnych technik derywacyjnych. Rézni-
ce mozna natomiast stwierdzi¢ w zakresie produktywnosci poszczeg6lnych struktur w nazew-
nictwie kazdej z klas.

Osobno oméwitam w ksigzce dwie klasy nazw: nazwy miejscowosci oraz nazwy trak-
tow komunikacyjnych. Badania dowiodly, ze nazwy miejscowe byly tworzone przede
wszystkim od mian osadnikéw i whascicieli wsi. Blisko 1/4 nazw ma motywacj¢ topograficz-
ng, a okoto 16% nazw to formacje motywowane kulturg materialng i duchowa. Rzadziej
W regionie spotyka si¢ nazwy relacyjne: dyferencyjne i z czlonem lokalizujagcym. Tutejsze
nazwy miejscowe okazaly si¢ dosy¢ odporne na zmiany formalne. Na wicksza skalg ujawnity
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si¢ tylko dwie tendencje: do tworzenia zdrobnien bezwzglednych (np. Baryczka < Barycz)
oraz do syntetyzacji form analitycznych (np. Golcéwka < Golcowa Wola.

Caly rozdzial po$wigcitam na przeprowadzenie analizy poréwnawczej nazw drég
i ulic w regionie. Okazalo sie, ze o ile nazewnictwo ulic cechuje silne skonwencjonalizowa-
nie, o tyle w nazewnictwie drog wszystkie jednostki s silnie zwigzane z topografia i kulturg
regionu. Spore réznice mozna takze zauwazyé w budowie nazw oficjalnych i ludowych,
a dotyczg one zaréwno formy czlonu utozsamiajacego, jak i okreslajgcego. Grupy te réznig
takze sposoby nominacji i funkcje petnione przez nazwy. Z poréwnania obu klas (hodoniméw
i plateoniméw) wynika, ze nazewnictwo drég ma niewiele wspolnego z nazewnictwem ulic,
zblizone jest raczej do mikrotoponimii.

Witasnie te badania zainspirowaty mnie do tego, zeby rozpocza¢ badania nad urbano-
nimig (wskazang jako temat osiggniecia).

Mniej uwagi w swoich badaniach po§wigcatam innym (niz antroponimia i toponimia)
podsystemom onimicznym. Migdzy innymi badatam kreacje studenckie motywowane na-
zwami uzywek (Onomastyka ,, uzyteczna” czy ,, uzywkowa” — kilka uwag o nazwach osobo-
wych i miejscowych motywowanych nazwami uzywek — 11.19). Okazalo si¢, iz analizowane
onimy wykorzystujg rozmaite srodki ekspresji jezykowej (metafore, metonimig, ironi¢, kon-
taminacje, zart jezykowy), ale ich struktura nie jest zbyt skomplikowana, cho¢ zadziwiajg
duzg réznorodnoscia formantéw. Jednak ich podstawy sa ,,niskie” — sa to nie tylko apelatywy
wigzgce si¢ w rézny sposob z uzywkami, ale tez wiele wulgaryzméw czy stéw znanych z zar-
gonu $rodowisk kryminogennych.

- Ciekawym do$wiadczeniem badawczym byta dla mnie analiza nazw wiasnych utrwa-
lonych w Sofidwce Stanistawa Trembeckiego (I1.18). Zrédlem oniméw w utworze byly za-
réwno autentyczne antroponimy i toponimy, jak i miana sztuczne utworzone na wzor rzeczy-
wistych, a takze nazwy bohateréw literackich. Analiza dowiodla, ze glowne funkcje, ktore
petnia onimy w poemacie Trembeckiego to lokalizacja w czasie i przestrzeni, osiagnieta przez
przywotanie autentycznych miejsc i 0s6b oraz przez postugiwanie si¢ toponimami starszymi
niz wspdlczesne poecie. To takze lokalizacja w okre$lonej przestrzeni kulturowej — w prze-
strzeni antyku. Na drugi plan schodza: funkcja referencjalna (nawiazanie gtéwnie do filozo-
fow, medrcow, magéw), funkcja tresciowa (realizujaca sie glownie poprzez metaforyczne
1 metonimiczne nawigzania), funkcja poetycka (ujawniajaca sie gtéwnie w wyszukanych pe-
ryfrazach bedacych swoista gra z czytelnikiem) oraz funkcja ekspresywna (osiggana nie dzig-
ki zastosowaniu srodkéw jezykowych, ale dzieki kontekstowi towarzyszacemu nazwom).

4.2.2. Historia jezyka polskiego w dydaktyce szkolnej i uniwersyteckiej

Zajgeia ze studentami zainspirowaty mnie do podjecia badaf na temat przedmiotow
historycznojezykowych w dydaktyce szkolnej i uniwersyteckiej. Swoje przemyélenia na ten
temat prezentowatam na kilku konferencjach naukowych (m.in. na Kongresie Historykow
Jezyka w Katowicach), a takze w kilku wspétautorskich artykutach (poz. II1.2 — HI.7 w wyka-
zie publikacji)’. Badatam wiedze historycznoj¢zykowa uczniéw i studentéw, umiejetnosé
poprawnego postugiwania si¢ przez nich nazwami wlasnymi, analizowatam sposoby ujmo-

> W kazdym z artykutéw wktad kazdego z wspdtautoréw oceniamy na 50%.
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wania zagadnieti jezykowych (zwlaszcza fonetycznych) w podrecznikach szkolnych i akade-
mickich, omawiatam zakres i sposoby wprowadzania wiedzy dotyczacej przesztosci jezyka
polskiego na studiach polonistycznych. W artykutach podawatam propozycje zajeé dla stu-
dentéw i uczniéw szkot gimnazjalnych i ponadgimnazjalnych, propozycje ¢wiczen i przykta-
dowe materiaty dydaktyczne. .

Najwigkszym osiggnigciem z tego zakresu jest opublikowanie wspdtautorskiego pod-
recznika do fonetyki historycznej pt. Na tropach przesztosci Jezyka. Fonetyka (I11.1). Ksiazka
sklada si¢ z trzech czesci. W pierwszej zostaly oméwione wybrane zagadnienia z zakresu
historii jezyka (pochodzenie jezyka polskiego i rozwdj grafii staropolskiej), druga czesé jest
poswigcona wokalizmowi, w trzeciej czeéci sa zawarte wiadomosci z zakresu konsonanty-
zmu. Cato$¢ uzupetnia indeks form omawianych w czesciach teoretycznych oraz wykorzysta-
nych w éwiczeniach?.

Podrgcznik zostat pomyslany w ten sposéb, aby punktem wyj$cia rozwazan historycz-
nojezykowych staty si¢ pytania nasuwajace si¢ w trakcie studiowania gramatyki opisowej.
O ile gramatyka opisowa odpowiada na pytania o funkcjonowanie jezyka, np. pokazuje okre-
Slone alternacje tematyczne takie jak e:o, e, o tyle gramatyka historyczna informuje o tym,
dlaczego tak si¢ dzieje, czyli np. o procesie przeglosu, ktéry doprowadzil do tej alternacii.
Pytania, ktére moga si¢ nasunaé osobom zainteresowanym tymi zagadnieniami, zadaje
na poczatku kazdej czgéci wirtualna postaé Jasia Dociekliwego. Pytania te bywaja nieco na-
iwne — tak jak watpliwosci uczniéw mtodszych klas. W kolejnej czgsci kazdego z rozdziatéw
znajduja si¢ informacje niezbedne do udzielenia odpowiedzi na te pytania. Pod czescig teore-
tyczng zamieszczony zostat wybor literatury omawiajacej szerzej dane zagadnienie. Z uwagi
na to, ze z publikacja jest przeznaczona dla studentéw, wraz z wspblautorka postanowity$my
zamie$ci¢ wykaz najczesciej popelianych bledéw oraz podpowiedzi, jak ich unikaé. Wazna
czgscig kazdego rozdziatu sg zadania utrwalajace materiat, podzielone na pytania, ¢wiczenia
i pracg z tekstem. Zamieszczone na marginesach ksigzki symbole i odsytacze maja utatwié
poszukiwanie interesujacych czytelnika informacji.

4.2.3. Ortofonia

W ostatnich latach moje zainteresowania naukowe przesunety si¢ w kierunku polsz-
czyzny wspélczesnej. Obserwacja wymowy uczniéw i studentéw sprowokowala mnie naj-
pierw do poczynienia kilku uwag na temat stanu wymowy mtodziezy, a potem do zastano-
wienia si¢ nad przyczynami przeobrazen w systemie fonetycznym. Wiedza z zakresu zabu-
rzefi mowy pozwolita mi na pewne zagadnienia spojrzeé takze z punktu widzenia logopedy
1 terapeuty mowy. Swoje przemy$lenia na ten temat prezentowalam na konferencjach nauko-
wych i w publikacjach (dwa postery i 5 artykutow — poz. IV.1 —1V.7 w wykazie publikacji).

W przegladowym artykule zatytulowanym ,, Prezenterzy powinni byé¢ samq doskonato-
Sciq”. Wymowa staranna wspétczesnych dwudziestolatkéw — rekonesans badawczy (IV.4)
omowitam bledy emisyjne (zwlaszcza zwiazane z tempem moéwienia, ztym przestankowa-
niem, prozodig), ale skupifam si¢ na biedach fonetycznych, czyli nienormatywnych realiza-
cjach zwigzanych nie z brakiem umiejetnogci, ale z nieznajomoscia zasad wymowy polskie;.
Kolejno przedstawitam: 1. niesystemowe uproszczenia w grupach spétgloskowych, 2. bledy

3 Wktad kazdej z autorek oceniamy na 50%; o$wiadczenie wspélautorki znaj duje si¢ w zalgczniku nr 5.
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w zakresie wymowy noséwek, 3. wymowe pélpalatalng szeregu szumigcego, 4. wymowe
polpalatalng szeregu ciszacego, 5. redukeje grupy ji, 6. bledy akcentowe, 7. zastepowanie
samoglosek zwarciem krtaniowym, 8. zmiang barwy samoglosek, 9. niesystemowe asymila-
cje. Kilka uwag poswigcitam takze wadom wymowy studentéw (zwlaszcza znieksztalceniom
glosek dentalizowanych i 7). Szukatam przyczyn tych niepoprawnych artykulacji.

Temat ten rozwingtam w dwoch innych artykulach. Jeden jest poswiecony nienorma-
tywnym uproszczeniom w obrgbie grup spétgtoskowych (IV.3), a w drugim zastanawiatam
si¢, czy potmigkka wymowa glosek palatalnych i dziastowych moze doprowadzié¢ do powsta-
nia dwéch kolejnych szeregéw dentalizowanych (Pieé szeregow glosek dentalizowanych? O
Poipalatalnych gloskach szeregdw szumigcego i ciszgcego — poz. IV.1). Staratam si¢ ocenié
skalg zjawiska, przeanalizowa¢ konteksty fonetyczne i sytuacje komunikacyjne sprzyjajace
takiej wymowie oraz poszukaé przyczyn (zaréwno wewnatrz- jak i zewnatrzjezykowych)
szerzenia si¢ pétmigkkich artykulacji.

Nieco innemu typowi zaburzen, bo zaburzeniom ptynnoéci mowy, jest poswiecony ar-
tykut, w ktérym — wraz z wspétautorami — staratam sie odpowiedzieé na pytania o definicjg,
diagnostyke, $wiadomo$¢ spoteczng i postulaty dotyczace gielkotu (IV.2)). W publikacjach
z zakresu ortofonii podawatam przykiady ¢wiczef usprawniajacych motoryke aparatu artyku-
lacyjnego, propozycje wprawek dykcyjnych; éwiczen ortofonicznych (IV.5).

4.2.4. Jezyk polski jako obcy

Efektem wyjazdow na staze zagraniczne s3 moje najnowsze zainteresowania naukowe,
zwigzane z glottodydaktyka. Dostrzegajac role éwiczen fonetycznych w nauczaniu jezyka
polskiego jako obcego, zaczglam pisaé artykuly metodyczne wskazujace sposoby nauczania
wymowy polskiej (V.1 — V.4). Do tej pory ukazaly sig trzy wspélautorskie scenariusze zajec
dla obcokrajowcdw (1. Pory roku, 2. Polska grzeczno$é jezykowa, 3. Czy opakowanie czyni
przedmiot?). W przygotowaniu sg kolejne (juz samodzielne) artykuty, poswigcone zagadnie-
niom metodologicznym: jak uczy¢ wymowy samogtosek polskich, Jjak réznicowaé gtoski den-
talizowane, jak Stowian z Rosji, Ukrainy i Biatorusi uczy¢ wymowy tylnojezykowego, p6l-
samogloskowego u.

4.3. Realizowane i przygotowywane projekty badawcze i publikacje

Moje najblizsze plany naukowe sa nadal $cisle zwiazane z onomastyka. W przyszlosci
cheiatabym si¢ skupi¢ na nazewnictwie galicyjskim (jednak nie ograniczonym do toponimii).
Obecnie pracuje nad artykutem po§wigconym ksztattowaniu si¢ nazw firm i przechodzeniu od
deskrypcji okreslonych do propriéw; analizuje zmiang funkcji tych okreslen, ich ksztattu for-
malnego, opisuj¢ zabiegi jezykowe, ktére towarzysza proprializacji.

Jestem cztonkiem zespotu realizujacego projekt naukowy zatytulowany Kulturowe
aspekty nazewnictwa Podkarpacia. W ramach tego projektu planowane sg seminaria nauko-
we, konferencje, a takze publikacje. Wraz z zespotem przygotowujemy wniosek o grant na
badanie nazewnictwa miejskiego Podkarpacia. Chcieliby$my, aby efekty naszych poszukiwan
archiwalnych i wyniki naszych analiz byly dostepne dla wszystkich zainteresowanych online.
Planujemy budowe odpowiedniej strony internetowej.
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W dalszym ciagu bede pracowaé nad zagadnieniami glottodydaktycznymi. W najbliz-
szym czasie zamierzam dokoriczy¢é pisanie cyklu artykutow metodologicznych. We wrzesniu
wyjezdzam na kolejny staz dydaktyczny do Finlandii. Mam nadziej¢, ze zdobyte tam do-
$wiadczenia zainspirujg mnie do kolejnych badari. Na opracowanie czekaja tez materiaty ze-
brane i zarejestrowane podczas mojego pobytu w Brazylii. W planach mam przygotowanie
artykutu dotyczacego przeobrazen fonetycznych nazwisk polskich w Brazylii (mam zebra-
nych kilkaset form nazwisk wynotowanych z tablic nagrobnych z cmentarza polskiego w Ku-
rytybie) oraz jezyka Polonii brazylijskiej (zapisy cyfrowe rozméw).

W przysztym roku akademickim (2016/2017) planuj¢ zorganizowanie dwéch konfe-
rencji naukowych: Kultura méwienia dawniej i dzis 2 oraz VI Rzeszowskiej Sesji Logopedycz-
nej — sesje logopedyczne w Rzeszowie to moja inicjatywa i zawsze jestem ich gléwnym orga-
nizatorem. Pragne takze kontynuowaé wydawanie monografii cyklicznej Glos — jezyk — ko-
munikacja. Dobiegaja korica prace redakcyjne zwigzane z przygotowaniem tomu trzeciego,
zatytutowanego Problemy komunikacyjne dorostych, rozpoczetam tez zbieranie artykutéw do
tomu czwartego, pt. Funkcjonowanie spoteczne dzieci z problemami komunikacyjnymi. Pracu-
Jj¢ ponadto nad redakcjg dwéch studenckich toméw pokonferencyjnych: Obszary polonistyki 2
i Obszary polonistyki 3. Pierwszy z nich jest juz po recenzji i jest opracowywany technicznie,
do drugiego przyjmujemy teksty.

S. Dzialalno$¢ wydawnicza, dydaktyczna i organizatorska

5.1. Dzialalno$¢ wydawnicza i redakcyjna

Od kilku lat stale angazuje si¢ w prace i projekty redakcyjne ksigzek naukowych
(wezesniej redagowatam informatory dla studentéw).

W 2014 r. ukazaly si¢ dwie monografie poswiecone kulturze méwienia w yjeciu dia-
chronicznym i synchronicznym. W jednym tomie zebrano artykuty naukowe po$wiecone za-
réwno stronie brzmieniowej jak i stylistycznej wypowiedzi, kompetencjom nie tylko jezyko-
wym, ale I kulturowym méwcow, wypowiedziom w sytuacjach oficjalnych oraz nieoficjal-
nych. Drugi tom prezentuje warsztaty, propozycje zajeé, ¢wiczef zwiazanych z méwieniem,
a po czesci — réwniez z pisaniem.

Od 2014 r. ukazuje si¢ seria wydawnicza, ktérej jestem pomystodawczynig i redaktor
naczelna, zatytulowana ,,Glos — jezyk — komunikacja”. Monografie ukazujace si¢ w tej serii sg
poswigcone przede wszystkim zaburzeniom komunikacyjnym wynikajacym z réznych przy-
czyn: braku znajomosci normy, braku umiejetnosci realizacyjnych, braku mozliwosci nada-
wania mowy, utraty zdolno$ci méwienia, postugiwania sie roznymi kodami (jezyk polski jako
obcy). Autorami artykutéw w tych interdyscyplinarnych tomach sg jezykoznawcy, glottody-
daktycy, logopedzi, pedagodzy, terapeuci.

W 2015 r. dotgczytam do zespolu redagujacego studenckie tomy pokonferencyjne.
Wspblpracuj¢ takze z Podkarpackim Centrum Edukacji Nauczycieli ~ jestem recenzentem
Kwartalnika Edukacyjnego. Ponadto jestem cztonkiem komitetu redakcyjnego czasopisma
naukowego Logopedia Silesiana wydawanego na Uniwersytecie Slaskim w Katowicach.
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3.2. Organizacja konferencji naukowych

Moja aktywno$¢ naukowa przejawia sie m.in. przez organizacje¢ konferencji nauko-
wych. Do tej pory zorganizowalam szeé¢ konferencji o zasiegu ogdlnopolskim, w tym ogdl-
nopolska konferencje naukows z udziatem gosci zza granicy, pt. Kultura méwienia dawniej
i dzi§ (27-29.09.2012 r.) oraz pie¢ konferencji z cyklu Rzeszowskich Sesji Logopedycznych
(I-15.10.2011 r., IT - 17-18.11.2012 r., IIT — 29-30.03.2014 r., IV — 21.03.2015 r., V — 09-
10.04.2016 r.).

Bylam wspétorganizatorem dwoch ogélnopolskich konferencji studentéw i doktoran-
tow, ponadto organizowatam konferencje i sesje o zasiegu lokalnym oraz wyklady otwarte.

5.3. Staze naukowe i dydaktyczne, kursy doskonalace

W celu podniesienia swoich kwalifikacji i doskonalenia warsztatu dydaktycznego od-
bylam szes¢ stazy naukowych i dydaktycznych, krajowych i zagranicznych. Byly wsrdd nich
wizyty studyjne (Bolonia — Wiochy, Kurytyba — Brazylia), w czasie ktorych miatam okazje
zapozna¢ si¢ z metodami dydaktycznymi stosowanymi na uniwersytetach europejskich i po-
zaeuropejskich, pozna¢ studentéw uczacych sig jezyka polskiego jako obcego i poprébowaé
swoich sif jako nauczycielka jezyka polskiego za granica.

Na stazach naukowych (dwukrotnie Krakéw UJ) pod kierunkiem pani prof. dr hab.
Haliny Kurek moglam prowadzié badania nad urbanonimig; pobyty naukowe pomogly mi
w opracowaniu metodologii badan, w czasie zebran zaktadu kierowanego przez opiekunke
stazu miatam mozliwos¢ przedyskutowania zalozen i koncepcji badawczych mojej rozprawy
habilitacyjne;j.

Z kolei wyjazdy w ramach Erasmusa (Lizbona — Portugalia, Florencja — Wiochy) po-
zwolity na poréwnanie systemu ksztalcenia na réznych uczelniach europejskich oraz na na-
wigzanie kontaktéw naukowych z pracownikami uczelni przyjmuj acych. Owocem wszystkich
wyjazdow stazowych jest trwajaca do dzi§ wspélpraca: wyjazdy na konferencje naukowe,
publikacje, wyktady goscinne, wspélne projekty badawcze. Doswiadczenia zdobyte w nau-
czaniu jezyka polskiego jako obcego moglam wykorzystaé prowadzac zajecia z cudzoziem-
cami uczagcymi si¢ w Centrum Kultury i Jezyka Polskiego dla Polakéw z Zagranicy
1 Cudzoziemcéw "Polonus”, a takze organizujac (wraz z dr D. Hejdg i dr A. Jamrozek-Sowa)
kurs jezyka polskiego dla Brazylijezykéw polskiego pochodzenia (lipiec 2015).

Swoje kwalifikacje podnosz¢ ponadto poprzez uczestnictwo w kursach i warsztatach.
Ukoficzylam m.in. kurs emisji glosu, a w ostatnich latach bratam udziat w wielu warsztatach,
m.in.: Diagnoza réznicowa autyzmu i zespolu Aspergera (Katowice), Strategie wczesnej po-
mocy w przypadku dzieci z rozszczepem wargi i podniebienia (Krosno), Analiza stuchowo-
wzrokowa i transkrypcja wymowy zaburzonej (Rzeszo6w), w warsztatach z techniki Aleksan-
dra, oddychania metoda Strielnikowej, naturalnej emisji glosu i innych.

5.4. Dydaktyka i prowadzenie prac dyplomowych
W czasie zatrudnienia w Instytucie Filologii Polskiej bylam zaangazowana w dziatal-
nos¢ dydaktyczng. Od 1996 r. prowadzilam éwiczenia i konwersatoria z przedmiotéw histo-
rycznojgzykowych: gramatyki historycznej jezyka polskiego, historii jezyka i dialektologii na
studiach stacjonarnych i niestacjonarnych, w latach 2001-2003 prowadzitam laboratorium
warsztat polonisty. Od roku 2005 prowadze wyktady kursowe, éwiczenia i konwersatoria oraz
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przeprowadzam egzaminy z gramatyki historycznej, historii jezyka, onomastyki i dialektolo-
gii oraz specyfiki jezykowej regionu, dodatkowo od roku 2010 prowadze zajecia z ortofonii
dla student6w filologii polskiej, specjalnosé dziennikarstwo i dla studentéw kierunku dzien-
nikarstwo i komunikacja spoteczna, a od biezacego roku akademickiego prowadze wyklady,
¢wiczenia i warsztaty z przedmiotéw logopedycznych dla studentéw filologii polskiej, spe-
cjalnos$¢ logopedyczna (dydaktyka postepowania logopedycznego, dyslalia, fonetyka dla lo-
goped6w). Bralam takze udzial w egzaminach wstepnych dla kandydatéw na filologi¢ polska
(0d 2000 roku) oraz na filologie angielska (w latach 2001-2003).

Od wielu lat angazuje sie takze w prowadzenie zajeé dydaktycznych na studiach po-
dyplomowych. Na kierunku jezyk polski uczytam fonetyki i stowotwérstwa, na kierunku
wiedza o kulturze prowadzitam zajecia z przedmiotéw: kulturowe dziedzictwo Jjezykowe oraz
Jezyk a kultura, na kierunku jezyk polski jako obcy — zajecia z przedmiotu gry logopedyczne
w nauczaniu fonetyki jezyka polskiego, a na kierunku logopedia systematycznie prowadz¢
wyklady i éwiczenia z fonetyki dla logopedéw oraz éwiczenia z przedmiotéw: warsztat logo-
pedy i budowanie systemu jezykowego. Ponadto prowadze seminaria dyplomowe.

Od roku 2007/08 prowadz¢ na filologii polskiej proseminaria i seminaria z zakresu je-
zykoznawstwa diachronicznego. Do tej pory wypromowatam 11 prac magisterskich i 19 prac
licencjackich. Moi kolejni magistranci zakoncza studia w roku akademickim 2015/16. Ponad-
to prowadzg seminaria dyplomowe na studiach podyplomowych logopedia. W latach 2013-
2015 wypromowatlam 25 prac dyplomowych.

W 2014 r. zostalam powotana na promotora pomocniczego w przewodzie doktor-
skim pani mgr Marleny Chudzik. Praca doktorska zatytutowana Nazwy ulic powiatu jedrze-
Jowskiego powstaje pod kierunkiem prof. dr hab. Barbary Greszczuk na Uniwersytecie Jana
Kochanowskiego w Kielcach.

5.5. Dzialalno$¢ administracyjna

Od roku 2005 wiele czasu i uwagi poswiecam na dzialalnosé administracyjna i orga-
nizacyjna. Po uzyskaniu stopnia doktora zostalam zastepca dyrektora Instytutu Filologii Pol-
skiej. Bylam odpowiedzialna za sprawy dydaktyczne, a najwazniejszym moim zadaniem byto
ufozenie planéw studiéw dostosowanych do systemu bolofiskiego i zgodnych z nowymi stan-
dardami ksztalcenia na kierunku filologia polska (w tym roku nastapila zmiana z systemu
studiéw pigcioletnich na studia w systemie 3+2). Przewodniczylam zespotowi programowe-
mu w IFP UR, bylam instytutowym koordynatorem ECTS, redaktorem katalogu przedmiotow
ECTS, autorkg regulaminu dyplomowania studentéw filologii polskiej, autorka zasad i wy-
tycznych pisania prac pisemnych (rocznych, zaliczeniowych, licencjackich i magisterskich),
pomystodawcg i pierwszym administratorem strony internetowej IFP, cztonkinig zespotu
przygotowujacego kierunek do akredytacji i wspétautorka raportu samooceny. Bytam redak-
torem koordynujacym trzech kolejnych wydan Informatoréw o studiach dla studentéw filolo-
gii polskiej.

W instytucie pelni¢ rozmaite funkcje. W latach 20062009 i od 2012 jestem czton-
kiem Rady Instytutu Filologii Polskiej, a w latach 2008—2012 bytam czlonkiem Rady Wy-
dziatu Filologicznego i komisji skrutacyjnej Rady Wydziatu. W tym roku ponownie zostalam
wybrana do Rady Wydziatu Filologicznego.
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5.6. Organizacja studiéw podyplomowych i specjalno$ci w ramach filologii polskiej

Od 2009 r. angazuj¢ si¢ w prace zwigzane z prowadzeniem studiéw podyplomo-
wych. Jestem pomystodawczynig, zatozycielka i kierownikiem Podyplomowych Studiéw
Logopedii (do tej pory uruchomiono 7 edycji). W ramach tej funkcji: jestem autorka plandw
studiow, regulaminéw praktyk i dyplomowania, autorka materiatéw i administratorkg strony
internetowej (http:/ifp.univ.rzeszow.pl/logopedia/), organizatorka praktyk logopedycznych
iuméw z instytucjami przyjmujacymi praktykantow, zatozycielky gabinetu praktyk logope-
dycznych (gabinet dziata od 10.01.2012 r.), autorka programu ksztalcenia wedtug wymogéw
KRK dla rzeszowskiej logopedii, zatozycielka biblioteki logopedow dziatajgcej w gabinecie
logopedycznym od 2012 r.

Jestem takze pomystodawczynia, zatozycielka i kierownikiem Podyplomowych Stu-
diéw Neurologopedii (od 2013 r. — do tej pory uruchomiono trzy edycje); w ramach tej funk-
cji jestem koordynatorem zespotu ds. planéw studiéw, regulamindéw praktyk i dyplomowania,
autorkg programu ksztalcenia wedtug wymogéw KRK dla rzeszowskiej neurologopedii, au-
torkg materialéw i administratorkg strony internetowej (http://ifp.univ.rzeszow.pl/logopedia/).

Ponadto jestem wspoétautorka planu studiéw dla specjalnosci logopedycznej na kie-
runku filologia polska (studia I stopnia) i opiekunem praktyk lo gopedycznych (od 2015 r.).

5.1. Opieka nad inicjatywami studenckimi i uczniowskimi

Jestem opiekunkg i organizatorkg imprez studenckich, m.in. w roku akademickim
2007/08 bytam koordynatorem programu dla szczegélnie uzdolnionych licealistéw ,,Zdolny
uczen”; bylam opiekun na obozie dialektologicznym; organizowatam wycieczki dydaktycz-
ne dla studentéw (do Krakowa — do Pracowni Onomastycznej PAN i Pracowni Starodrukéw
i Rekopisow Biblioteki Czartoryskich) (lata 2008, 2009), bytam opiekunem praktyk studenc-
kich (2006-2008). Jestem organizatorka i wspotorganizatorka studenckich sesji, konferencji
itp. (np. warsztaty dla logopedéw i dziennikarzy — od 2011 r.; Tydzien Polonistow — od 2014
r.; konferencje studenckie — od 2014 r.). Organizuje i wspolorganizuj¢ wyklady goécinne
i wystawy. '

5.2. Wspélpraca ze Srodowiskiem

W ramach wspélpracy ze srodowiskiem, majac na uwadze krzewienie kultury jezyka
polskiego i popularyzowanie wiedzy o jezyku polskim, prowadze wyktady i warsztaty dla
uczniéw szkét podstawowych, gimnazjalnych i $rednich, przez kilka lat przewodniczylam
w konkursie ortograficznym dla gimnazjalistow Wiosenny mistrz ortografii, ponadto prowa-
dz¢ wyktady i pogadanki dla emerytéw i shuchaczy Uniwersytetu Trzeciego Wieku.

Wspolpracuje takze z Podkarpackim Centrum Edukacji Nauczycieli. W kierowanym
przez mnie gabinecie logopedycznym dziatajacym przy IFP UR jest prowadzona terapia
w ramach praktyk na studiach podyplomowych logopedia i neurologopedia. Ze stalej i bez-
platnej pomocy logoped6éw korzysta po ok. 20 dzieci w kazdym semestrze.
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